Biitiin Kisilerin Zorla Kaybedilmeden Korunmasina Dair Uluslararasi S6zlesme”
- Bu gayri resmi geviri [HOP tarafindan yapilmistir. -
Giris
Bu So6zlesme’ye Taraf Devletler,

Devletlerin Birlesmis Milletler Kurulus Yasasi’na gore insan haklarini ve temel 6zgurlikleri gozetme ve
kollama yukimluliiklerini g6z 6niinde bulundurarak,

insan Haklari Evrensel Bildirgesi’ni dikkate alarak,
Uluslararasi Ekonomik, Sosyal ve Kiiltlirel Haklar S6zlesmesi, Uluslararasi Medeni ve Siyasal Haklar
Sozlesmesi ve insan haklari, insani hukuk ve uluslararasi ceza hukuku alanlarindaki ilgili diger

uluslararasi belgelerden hareketle,

Ayrica, Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 18 Aralik 1992 tarih ve 47/133 sayili kararla
benimsenen Kisilerin Zorla Kaybedilmeden Korunmasi Bildirgesi'ne atifla,

Bir suc teskil eden ve kimi durumlarda uluslararasi hukuk tarafindan insanlga karsi islenen suc
seklinde tanimlanan zorla kaybedilmenin son derece ciddi bir konu oldugunu dikkate alarak,

Zorla kaybedilmelerin dnlenmesi ve bu sugcun dokunulmazlik zirhina biirinmesine karsi miicadele
kararlihgiyla,

Kimsenin bdyle bir file maruz kalmama, magdurlarin ise adalet ve tazminat hakkini dikkate alarak,

Herhangi bir magdurun zorla kaybedilmeyle ilgili gercekleri bilme, kaybolan kisinin akibetini 6grenme
ve bu konularda bilgi arastirma, alma ve edinme hak ve 6zglrligini teyit ederek,

Asagidaki maddeler lzerinde anlasmaya varmislardir:

Bolim |
Madde 1
1. Hi¢ kimse zorla kaybedilmeye maruz birakilamaz.
2. Fiili savas durumu, savas tehdidi, lke icinde siyasal istikrarsizlik veya baska herhangi bir kamusal
acil durum dahil olmak zere, hangi istisnai kosullar s6z konusu olursa olsun, bunlar zorla kaybedilme

olaylari icin gerekge olarak ileri siirlilemez

Madde 2

* 20 Aralik 2006 tarihinde BM Genel Kurulu tarafindan kabul edilen ve 7 Subat 2007 tarihinde imzaya agilan
sozlesme, 23 Aralik 2010 tarihinde yirrlige girdi. 19 Nisan 2011 itibariyle 88 devletin imzaladigl, 25 devletin
taraf oldugu s6zlesmeyi Turkiye henliz imzalamadi.

Sézlesmenin ingilizcesi icin: http://www?2.ohchr.org/english/law/disappearance-convention.htm



http://www2.ohchr.org/english/law/disappearance-convention.htm

Bu Sozlesme’nin amaclari agisindan “zorla kaybedilme” terimi, kisilerin, Devlet adina gérev yapan
veya Devletin yetkilendirmesi, destegi ve bilgisiyle hareket eden kisiler veya gruplar tarafindan
tutuklanmasi, gozaltina alinmasi, kagirilmasi veya bagka herhangi bir bicimde o6zgirliklerinden
yoksun birakilmasi; ardindan séz konusu kisilerin kendi fiillerini reddetmeleri veya kaybolan kisinin
nerede ve ne durumda oldugunu gizlemeleri ve sonugta kayip kisinin hukukun korumasi disinda
kalmasi durumunu anlatmak amaciyla kullanihr.

Madde 3

Taraf Devletlerden her biri, Devletin yetkilendirmesi, destegi veya bilgisi olmaksizin hareket eden
kisiler veya gruplar tarafindan gerceklestirilen ve 2. Maddede tanimlanan fiilleri sorusturmak tzere
gerekli 6nlemleri alacaklar ve sorumlularini yargi 6niine ¢ikaracaklardir.

Madde 4

Taraf Devletlerden her biri, zorla kaybedilmelerin ceza yasasi ¢cercevesinde sug sayilmasini saglayacak
onlemleri alacaktir.

Madde 5

Zorla kaybedilmelerin yaygin veya sistematik bicimde gerceklesmesi, uluslararasi hukukta da
tanimlandigi gibi, insanliga karsi islenmis su¢ anlamini tasir ve bu mahiyetiyle bu fiil yirirlikteki
uluslararasi hukukun yaptirimlarina tabidir.

Madde 6

1. Taraf Devletlerden her biri, en azindan asagidaki fiilleri gergeklestiren kisileri yargi éniine ¢ikarmak
Uzere gerekli 6nlemleri alacaktir:

(a) Zorla kaybedilme konusunda fiili bir eylemde bulunan, ilgili mercileri buna c¢agiran veya
yonlendiren, boyle bir fiile tesebbiste bulunan, suc ortakligi eden veya katilan kisi;

(b) Kendisi amir durumunda olup:

(i) Kendi maiyetinde veya yetki ve denetimi altinda gorev yapan kisilerin gozaltinda kayipla ilgili fiil
veya tesebbislerini ortaya koyan bilgilerden haberdar olan veya bu bilgileri tasken gormezden gelen
kisi;

(ii) Zorla kaybetme sucu ile ilgili islerde sorumluluk ve denetim sahibi olan kisi; ve

(iii) Zorla kaybedilme fiilinin gergeklesmesini 6nlemek veya boyle bir fiili cezalandirmak igin kendi
yetkisi dahilindeki gerekli ve makul bitiin 6nlemleri almayan veya konuyu arastirma ve sorusturma

icin yetkili mercilere aktarmayan kisi;

(c) Yukandaki (b) paragrafi, ilgili uluslararasi hukuk ¢ercevesinde askeri bir komutan veya fiilen askeri
komutan konumundaki kisi icin gecerli daha Ust diizeydeki sorumluluk standartlarini sakl tutar;

2. Kamusal, sivil veya askeri herhangi merciin emri veya talimati, zorla kaybedilme fiilini hakh
gosteren bir mazeret olarak kullanilamaz.

Madde 7



1. Taraf Devletlerden her biri, zorla kaybedilme fiilini, ciddiyet derecesini de dikkate alarak, gerekli
cezalarin uygulanabilecegi bir fiil sayacaktir.

2. Taraf Devletlerden her biri, asagidaki hususlari gozetebilir:

(a) Ozellikle, zorla kaybedilme olayina karismis kisilerin kayip durumdaki kisiyi canli olarak ortaya
¢ikarmalari, bu tir olaylarin agikhiga kavusturulmasina katkida bulunmalari veya bu olayin faillerinin
teshisine yardimci olmalari durumunda gozetilecek hafifletici sebepler;

(b) Diger ceza usulleri sakli kalmak (zere, kaybolan kisinin 6limu; zorla kaybedilme fiilinin hamile
kadinlar, ¢ocuklar, 6ziirliler veya 6zellikle glic durumdaki kisilere karsi gerceklestirilmis olmasi gibi
durumlarda agirlastirici sebepler.

Madde 8

5. Madde hiktumleri sakh kalmak Gzere:

1. Zorla kaybedilme olaylarinda zaman asimi uygulayan bir Taraf Devlet, cezai kovusturma agisindan
bu siire i¢in asagidaki hususlari gozetecektir:

(a) Zaman asimi siresinin uzun ve fiilin agirhgi ile orantili olarak belirlenmesi;

(b) Fiilin sureklilik tasimasi durumu da gbéz 6nine alinarak, zaman asimi siliresinin gozaltinda
kaybedilme fiilinin sona erdigi tarihten itibaren baslatiimasi.

2. Taraf Devletlerden her biri, zorla kaybedilme magdurlarinin zaman asimi siresi icinde gerekli
tazminati almalarini saglayacaktir.

Madde 9

1. Taraf Devletlerden her biri, asagidaki durumlari da gozeterek, zorla kaybedilme fiiliyle ilgili yargi
hakkini elinde bulunduracak sekilde gerekli 6nlemleri alacaktir:

(a) Fiilin, kendi egemenligindeki topraklarda veya kaydi kendi (ilkesinde bulunan bir gemide veya
ucakta gerceklesmesi durumu;

(b) Sug isnat edilen kisinin kendi yurttasi olmasi durumu;

(c) Kaybolan kisinin kendi yurttasi olmasi durumu.

2. Benzer bicimde, Taraf Devletlerden her biri, uluslararasi ylikimlilikleri uyarinca suglanan kisiyi
sinir disi etmedigi, baska bir Devlete veya yargl yetkisini tanimis oldugu bir uluslararasi ceza
mahkemesine teslim etmedigi siirece, zorla kaybetme sucu isnat edilen kisi kendi egemenlik

alanindaki herhangi bir bolgedeyse bu kisinin yargilanmasini saglayacak dnlemleri alacaktir.

3. Bu Sozlesme, ulusal yasalar ¢ercevesinde gecerli herhangi bir ek cezai yargilama yetkisini sakh
tutar.

Madde 10

1. Herhangi bir Taraf Devlet, elindeki bilgileri degerlendirdikten sonra bu bilgileri doyurucu bulmasi ve
kosullarin bunu gerektirmesi halinde, kendi topraklarinda bulunan ve zorla kaybetme sucu



islediginden kuskulanilan kisiyi gozaltina alacak veya bu kisinin hasir bulunmasini saglayacak diger
hukuksal onlemleri alacaktir. Gerek gbzaltinda tutma gerekse diger hukuksal 6nlemler s6z konusu
Taraf Devletin kendi yasalari uyarinca gerceklestirilecek, ancak bu sire s6z konusu kisinin
mahkemede bulundurulmasina, teslimine veya sinir disi edilmesine iliskin slreglerin alacagl zaman
kadar tutulacaktir.

2. Bu maddenin (1) paragrafinda s6z konusu edilen 6nlemleri alan bir Taraf Devlet, kanitlari derlemek
lzere gecikmeksizin bir 6n arastirma ve sorusturma baslatacaktir. Bu Taraf Devlet, 9. Maddenin (1)
paragrafinda s6z edilen Taraf Devletleri bu maddenin (1) paragrafi uyarinda aldigi 6nlemler
konusunda bilgilendirecektir. Bu bilgilendirme kapsaminda gozalti ve gézaltini gerektiren kosullar, 6n
arastirma veya sorusturmanin ortaya koydugu bulgular ve yargi yetkisini kullanma niyeti olup
olmadigi da yer alacaktir.

3. Bu maddenin (1) paragrafi ¢ercevesinde gozaltinda tutulan herhangi bir kisi, yurttasi oldugu
Glkenin en yakindaki ilgili temsilcisiyle veya Devletsiz bir kisiyse genellikle ikamet ettigi Devletin
temsilcisiyle hemen iletisime gecebilir.

Madde 11

1. Zorla kaybetme sucu isnat edilen kisinin bulundugu yerde yargi yetkisine sahip olan Taraf Devlet,
bu kisiyi sinir disi etmedikce, uluslararasi yiakiumluliikleri cercevesinde baska bir Devlete teslim
etmedikce veya yetkisini tanidigi bir uluslararasi ceza mahkemesine sevk etmedikge, konuyu
kovusturma amaciyla kendi yetkili mercilerine havale edecektir.

2. Bu merciler, ilgili kararlarini, s6z konusu Ulkede gecerli yasalar uyarinca ciddi mahiyette bir sug igin
hangi yollar izleniyorsa o yollari izleyerek alacaklardir. 9. Maddenin (2) paragrafinda atifta bulunulan
durumlarda, kovusturma ve mahkumiyet istenilen kanit standartlari, 9. Maddenin (1) paragrafinda
belirtilen durumlar igin gegerli sayilanlardan daha gevsek olamaz.

3. Zorla kaybetme suglamasiyla yargilanan bir kisiye, yargl siirecinin her asamasinda adalet
cercevesinde davranilacaktir. Zorla kaybetme suglamasi ile ilgili olarak yargi 6niine cikarilan bir kisi,
yasalar cercevesinde olusturulmus, yetkili, bagimsiz ve adil bir mahkeme veya organ tarafindan
yargilanacaktir.

Madde 12

1. Taraf Devletlerden her biri, herhangi bir kisinin gozaltinda kayba maruz birakildigini iddia eden bir
kisinin elindeki kanitlari yetkili mercilere sunma hakkini givence altina alacaktir. Yetkili merciler
bunun (zerine iddiaylr hemen ve tarafsiz bicimde degerlendirecek, gene gecikmeden ve tarafsiz bir
sorusturma siireci baslatacaktir. Gerektiginde, sikayetcinin, taniklarin, kaybolan kisinin yakinlarinin ve
bunlarin avukatlarinin ve ayrica sorusturmada yer alan kisilerin, yaptiklari sikayet veya sunduklari
kanitlardan dolay! herhangi bir kot muameleye veya baskiya maruz kalmamalari igin gerekli adimlar
atilacaktir.

2. Herhangi bir kisinin gbzaltinda kayba maruz kaldigi yolunda makul bir zeminin bulunmasi
durumunda, bu Maddenin (1) paragrafinda s6zi edilen yetkili merciler, ortada resmi bir sikayet olsun
olmasin sorusturma baslatacaktir.

3. Taraf Devletlerden her biri, bu maddenin (1) paragrafinda atifta bulunulan yetkililerin asagidaki
ozelliklere sahip olmasini saglayacaktir:



(a) Sorusturma acisindan gerekli belgelere ve diger bilgilere ulasma dahil, sorusturmayi gerektigi gibi
ylriitmeye yetecek yetki ve kaynaklara sahip olma;

(b) konuya iliskin hilkiim verecek yetkili yargi merciinin izni gerekiyorsa bu izni de alarak, gézaltinda
kaybolan kisinin halen bulunabilecegi herhangi bir gbzetim yerine veya mekana ulasabilme yolunda
makul isaretler

4. Taraf Devletlerden her biri, sorusturmanin yiritilmesine engel olan fiilleri 6nlemek ve yaptirima
baglamak lizere gerekli 6Gnemleri alacaktir. Taraf Devletlerden her biri, 6zellikle, zorla kaybetme sucu
islediginden kuskulanilan kisinin, sikayette bulunani, taniklari, kaybolan kisinin yakinlarini,
avukatlarini veya sorusturmaya katilan kisileri hedef alan baski, sindirme veya misilleme gibi
eylemlerle sorusturmanin gidisatini etkilememesini saglayacaktir.

Madde 13

1. Taraf Devletlerden birinden digerine insan iadesi s6z konusu oldugunda, zorla kaybetme fiili,
siyasal bir sug, siyasal bir sucla baglantih bir fiil veya siyasal gidilerle gerceklestirilmis bir fiil
sayllmayacaktir. Dolayisiyla, boyle bir sug isnadi temelinde belirli bir kisinin iadesine yonelik istek
yalnizca bu gerekcelerle reddedilemez.

2. Zorla kaybetme fiili, bu S6zlesme’nin yirirligi girmesinden 6nce taraflar arasinda mevcut bulunan
suclularin iadesine iliskin herhangi bir anlasma cercevesinde iadenin mimkin oldugu bir fiil
sayilacaktir.

3. Taraf Devletler, daha dnceden ardalarinda imzalanmis olan suglularin iadesiyle ilgili herhangi bir
anlasma bakimindan, zorla kaybetme fiilini de iade kapsaminda bir sug¢ sayarlar.

4. Suglularin iadesini bu alanda bir anlagsma bulunmasi kosuluna baglayan herhangi bir Taraf Devletin,
bu alanda karsilikli anlagsmasi bulunmayan bir baska Taraf Devletten suglularin iadesi yolunda bir
talep almasi durumunda, kendisine talepte bulunulan Taraf Devlet suglularin iadesi bakimindan bu
Sozlesme’yi gerekli hukuksal zemin sayabilir.

5. Suclularin iadesini bu alanda herhangi bir anlasma bulunmasi kosuluna baglamayan Taraf
Devletler, zorla kaybetme fiillerini, suclularin kendi aralarinda iadesini gerektirecek bir sug sayarlar.

6. Suclularin iadesi islemi, her durumda, kendisinden bu yonde talepte bulunulan Taraf Devletin
yasalarinin veya halen gecerli suglu iade anlasmalarinin 6ngordigi kosullara tabidir. Asgari ceza
kosulu ile birlikte, kendisinden talepte bulunulan Taraf Devletin talebi reddetmesine veya belirli
kosullara baglamasina yol agcacak zeminler 6zellikle bu kapsamda ele alinmalidir.

7. Bu Sozlesme’de yer alan higbir hilkiim, kendisinden talepte bulunulan Taraf Devletin, s6z konusu
iade talebinin belirli bir kisiyi cinsiyeti, irki, dini, yurttasligi, etnik kékeni, siyasal diisiinceleri, belirli bir
sosyal gruba liyeligi nedeniyle cezalandirmayi amagladigl veya bu talebe uyulmasi halinde s6z konusu
kisinin bu nedenlerle zarar gorecegi hakkinda ikna edici verileri sahip oldugu durumlarda bile suglulari
iade yukimlilugi altinda olacagi seklinde yorumlanamaz.

Madde 14
1. Taraf Devletler, daha sonraki yargi siiregleri agisindan gerekli bitin kanitlarin temini dahil olmak

lizere, zorla kaybetme fiillerini konu alan yargilama siireclerinde birbirlerine miimkiin olan her tirlu
hukuksal yardimi yapacaklardir.



2. Bu karsilikh hukuksal yardim, kendisinden talepte bulunulan Taraf Devletin kendi hukukunda
ongorulen veya karsiliklh hukuksal yardim anlasmalarinda belirtilen kosullara tabidir. Kendisinden
talepte bulunulan Taraf Devletin talebi reddetmesine veya belirli kosullara baglamasina yol agacak
zeminler 6zellikle bu kapsamda ele alinmalidir.

Madde 15

Taraf Devletler aralarinda isbirligi yapacaklar; zorla kaybedilme magdurlarina yardim, kaybolan
kisilerin arastirilmasi, yerlerinin belirlenmesi ve kurtarilmasi, 6lim durumlarinda ise gomuldikleri
yerlerden cikartilip geri verilmeleri gibi alanlarda mimkiin olan her tirlG karsilikh yardimlasmaya
gideceklerdir.

Madde 16

1. Taraf Devletlerden higbiri, s6z konusu kisinin bu durumda zorla kaybedilme olayina maruz
kalacagina iliskin kuvvetli belirtilerin oldugu durumlarda bu kisiyi sinir disi etmeyecek ve baska bir
Devlete gbndermeyecektir.

2. Yetkili merciler, bu konuda kuvvetli belirtilerin bulunup bulunmadigini belirlerken, gerektiginde
ilgili Devlette acik, surekli ve kitlesel insan haklari ihlallerine veya uluslararasi hukukun ciddi bicimde
ihlal edildigi durumlara rastlanip rastlanmadigi da dahil olmak tzere her milahazayi gbzeteceklerdir.

Madde 17
1. Hig kimse gizli olarak gozaltinda tutulamaz.

2. Kisileri 6zgurliiklerinden yoksun birakma alaninda Taraf Devletin altina girdigi diger yukimlulikler
sakli kalmak Uizere, her Taraf Devlet kendi mevzuatinda:

(a) Ozgiirlikten yoksun birakma emirlerinin verilebilecegi kosullari belirlemelidir;
(b) Ozgiirliikten yoksun birakma emri vermeye yetkili mercileri belirlemelidir;

(c) Ozgirliiklerinden yoksun birakilmis kisilerin yalnizca resmen taninmis ve denetime tabi
mekanlarda tutulabilmesini glivence altina almalidir;

(d) Ozgirliigiinden yoksun birakilmis herhangi bir kisinin, yasalarla belirlenmis kosullara tabi olmak
Uzere, ailesi, avukati veya istedigi herhangi bir kisi ile gorisebilmesini, bu kisiler tarafindan ziyaret
edilebilmesini glivence altina almalidir; 6zlrliginden yoksun birakilan kisinin yabanci olmasi
durumunda ise bu kisi, ydrirlikteki uluslararasi hukuk cergevesinde konsolosluk yetkilileriyle
gorisebilmelidir;

(e) Gerektiginde 6nceden izin alinmak suretiyle, ehil ve hukuken yetkili kihnmis kisi ve kurumlarin
ozglirliklerinden yoksun birakilmis kisilerin tutulduklari mekanlara girisi saglanmalidir;

(f) Ozgirliiklerinden yoksun birakilmis herhangi bir kisinin veya zorla kaybedilme fiilinden
kuskulanildigi durumlarda kaybolan kisinin bu hakkini kullanamayacagi gozetilerek bu kisinin
durumuyla ilgilenen 6rnegin akraba, temsilci, avukat gibi kisilerin her durumda konuyu yargi 6niine
getirebilmeleri saglanmalidir; béylece mahkeme s6z konusu 6zgirlikten yoksun birakma durumunun
hukuka uygunlugu konusunu gecikmeksizin karara baglayacak, durumun hukuka uygun bulunmamasi
durumunda ise ilgili kisinin serbest birakilmasi icin emir ¢cikaracaktir.



3. Taraf Devletlerden her biri, 6zglrliklerinden yoksun birakilmis kisilerle bir veya daha fazla sayida
glncellenmis resmi kayit tutacak, bu resmi kayitlar talep lzerine ilgili Devletin yasalari uyarinca bu
isler icin yetkilendirilmis yargisal veya diger mercilere veya ilgili Devletin taraf oldugu uluslar arasi bir
anlasmada 6ngorilen mercie sunulacaktir. Bu belgelerde yer alan bilgiler arasinda asgari sunlar da
yer almalidir:

(a) Ozirltiklerinden yoksun birakilan kisinin kimligi;

(b) Kisinin 6zgurliklerinden yoksun birakildigi tarih, zaman ve yer ve 6zgirliklerden yoksun birakma
kararini veren merci;

(c) Ozgiirliiklerden yoksun birakma emrini veren merci ve bunun gerekgeleri;
(d) Ozgiirliiklerden yoksun birakilma durumunu denetlemekten sorumlu merci;

(e) Ozgirliiklerinden yoksun birakilan kisinin tutuldugu yer, kisinin bu yere alindigi tarih ve zaman ve
bu yerin belirlenmesinden sorumlu merci;

(f) Ozgiirliiklerinden yoksun birakilan kisinin saglik durumu ile ilgili bilgiler;

(g) Kisinin 6zgurliklerinden yoksun kaldigi siire icinde 6lmesi durumunda 6lim nedenleri ve kosullari
ve 6lmus kisiye daha sonra ne yapildigi;

(h) Serbest birakilma veya baska bir gozetim yerine nakil islemlerinin tarih ve zamani, génderildigi yer
ve nakil isleminden sorumlu merci.

Madde 18

1. Taraf Devletlerden her biri, 19 ve 20. maddelere tabi olmak Uzere, 6rnegin 6zgirliiklerinden
yoksun birakilmis kisilerin yakinlari, temsilcileri ve avukatlari gibi ilgili bilgileri almasi mesru olan
kisilere asgari asagidaki bilgileri saglayacaklardir: 1.

(a) Ozgiirliklerden yoksun birakma talimatini veren merci;

(b) Kisinin 6zglrliklerinden yoksun birakildigi tarih, zaman ve yer ile 6zgirliklerinden yoksul kalacagi
mekana kabul edildigi tarih ve zaman;

(c) Ozgirrliiklerden yoksun birakilma durumunu denetlemekten sorumlu merci;

(d) Ozgiirliklerinden yoksun birakilan kisinin bulundugu yer, baska bir mekana nakledildiyse bu
mekanin yeri, bu yere varis ve nakil isleminden sorumlu olan merci;

(e) Serbest birakma isleminin gerceklestigi tarih, zaman ve yer.
f) Ozgirliiklerinden yoksun birakilan kisinin saghk durumu ile ilgili bilgiler;

(g) Kisinin 6zglrliklerinden yoksun kaldigi sire icinde 6lmesi durumunda 6lim nedenleri ve kosullari
ve 6lmus kisiye daha sonra ne yapildigi.

2. Gerektiginde, bu maddenin (1) paragrafinda sozi edilen kisileri, ayrica sorusturmaya katilan
kisileri, 6zgurliklerinden yoksun birakilmis kisilerle ilgili bilgi toplama ¢alismalari nedeniyle maruz
kalabilecekleri kotli muamele, baski veya yaptirimdan korumak icin uygun 6nlemler alinacaktir.



Madde 19

1. Kaybolmus bir kisinin aranmasi baglaminda toplanan veya aktarilan, tibbi ve genetik bilgiler dahil
olmak Uzere Kkisisel bilgiler, bu kisinin aranmasiyla ilgili amaclar disinda kullaniimayacak veya
actklanmayacaktir. Ancak bu hikiim, zorla kaybetme fiili ile ilgili cezai islemlerde veya tazminat hakki
almada s6z konusu bilgilerin gerekli olmasi durumunu sakl tutar.

2. Tibbi ve genetik bilgiler dahil olmak Uzere kisisel bilgilerin toplanmasi, isleme sokulmasi,
kullanilmasi ve muhafaza edilmesi, insan haklarini, temel 6zgurliikleri veya kisinin onurunu ihlal eden
veya boyle sonuclar yaratacak islemler olarak gorilemez.

Madde 20

1. 18. maddede atifta bulunulan bilgi alma hakki, istisnai olarak, yalnizca ilgili kisi yasalarin korumasi
altindaysa ve o6zgirlikten yoksun birakma durumu yargl denetimine tabi ise kisitlanabilir. Ancak
boyle bir kisitlamaya, mutlak zorunluluk gorildigilinde, yasalara uygun olarak uygulandiginda ve
kisiyle ilgili bilgilerin aktarilmasinin o kisinin 6zel yasamini ve glivenligini olumsuz yénde etkileyecegi,
cezai bir sorusturmayi engelleyecegi veya buna benzer durumlarda, yasal cercevede, uluslararasi
hukuka uygun olarak ve bu Sozlesme’nin hedefleri dogrultusunda basvurulabilir. Buna karsilik, 18.
maddede atifta bulunulan ve 2. Maddede tarif edilen duruma yol agabilecek veya 17. Maddenin (1)
paragrafini ihlal edici bilgilenme hakki sinirlamasina higbhir durumda basvurulamaz.

2. Taraf Devletler, kisinin 6zglrliklerinden yoksun birakilmasi durumunun hukuka uygunlugu konusu
sakh kalmak Uzere, 18. maddenin (1) paragrafinda belirtilen bilgilere gecikmeksizin ulasilabilmesini
saglamak amaciyla 18. maddenin (1) paragrafinda atifta bulunulan kisilerin ivedi ve etkili yargisal
yollara ulasma haklarini giivence altina alacaklardir. Bu hak, hangi kosul altinda olursa olsun
ertelenemez ve sinirlandirilamaz.

Madde 21

Taraf Devletlerden her biri, 6zglrliklerinden yoksun birakilmis kisilerin gercekten serbest
birakildiklarindan gtivenilir bicimde emir olabilecekleri bir tarzda serbest birakilmalarini saglayacak
gerekli 6nlemleri alacaklardir. Taraf Devletlerden her biri, ayrica, tlkedeki yasalar ¢ergevesinde tabi
tutulabilecekleri yukamlialikler sakh kalmak tzere, bu konumdaki kisilerin serbest birakildiklari
siradaki fiziksel saglklarinin ve haklarindan eksiksiz bicimde yararlanabilme yeterliliklerinin yerli
yerinde olmasini saglayacak gerekli dnlemleri de alacaklardir.

Madde 22

6. Madde hikimleri sakli kalmak Gzere Taraf Devletlerden her biri asagidaki davranislarin 6nlenmesi
ve gerceklesmesi halinde yaptirima baglanmasi icin gerekli dnlemleri alacaktir:

(a) Madde 17 paragraf 2 (f) ve Madde 20 paragraf (2(‘de yer alan hukuk yollarinin geciktirilmesi veya
engellenmesi;

(b) Ozgirliiklerinden yoksun birakilan herhangi bir kisi ile ilgili gerekli kayitlarin tutulmamasi veya
kayit olarak ilgili resmi gérevlinin dogru olmadigini bildigi baska bilgileri girmesi;



(c) Bu tir bilgilerin saglanmasi ile ilgili yasal gereklilikler yerine getirildigi halde 6zgurliklerinden
yoksun birakilmis herhangi bir kisi ile ilgili bilgi vermenin reddedilmesi veya bu konuda yanlis bilgi
verilmesi.

Madde 23

1. Taraf Devletlerden her biri, 6zgirliklerinden yoksun birakilan kisilerin gozaltinda tutulmasi veya
bunlarla ilgili muamelelerden sorumlu infaz gorevlilerinin, sivil veya askeri personelin, kamu
gorevlilerinin ve digerlerinin egitiminde bu Sézlesme ile ilgili bilgilere de yer verilmesini saglayacaktir.
Bu egitim, 6zellikle sunlara yonelik olacaktir:

(a) S6z konusu gorevlilerin zorla kaybetme gibi olaylara karismalarinin 6nlenmesi;
(b) Zorla kaybedilmeyle ilgili nleme ve arastirma faaliyetlerinin dGneminin vurgulanmasi;

(c) Zorla kaybedilme durumlarinin bir an 6nce ¢6ziime baglanmasi gerekliliginin batdn ilgililerce
kabulliniin saglanmasi.

2. Taraf Devletlerden her biri, zorla kayiplara cevaz veren veya tesvik eden emir veya talimatlarin
yasaklanmasini saglayacaktir. Taraf Devletlerden her biri, bu tir bir emir veya talimata uymayi
reddeden herhangi bir kisinin bu ylizden cezalandirilmamasini glivence altina alacaktir.

3. Taraf Devletlerden her biri, bu maddenin (1) paragrafinda atifta bulunulan ve zorla kaybedilme
durumunun vuku bulduguna veya planlandigina iliskin gerekgeli kanilari olan kisilerin durumu
amirlerine veya, gerektiginde, durumu yeniden degerlendirme ve dizeltme vyetkisine sahip
makamlara bildirmelerini saglamak icin gerekli 6nlemleri alacaktir.

Madde 24

1. Bu Sozlesmenin amaglari agisindan “magdur”, kayip edilen kisi ve zorla kaybedilme durumundan
dogrudan zarar goéren kisidir.

2. Her magdurun, zorla kaybetme olayinin cereyan ettigi kosullari, yapilan sorusturmanin ilerlemesini
ve sonuglarini ve kaybolmus kisinin akibetini bilme hakki vardir. Taraf Devletlerden her biri bunlarin
saglanmasi icin gerekli nlemleri alacaktir.

3. Taraf Devletlerden her biri, kaybolmus kisinin arastirilmasi, bulundugu yerin tespiti, serbest
birakilmasi, 6lim halinde ise cesedinin bulunmasi, gereken saygiyla yakinlarina iadesi i¢cin uygun
bitin énlemleri alacaktir.

4. Taraf Devletlerden her biri, zorla kaybedilme olayi magdurlarinin durumlarinin diizeltilmesi ve adil
ve yeterli bir tazminat alma haklarinin yasama gegcirilmesi icin kendi hukuk sisteminde gerekli
diizenlemeleri yapacaktir.

5. Bu maddenin yukaridaki 4. paragrafinda sozii edilen tazminat hakki maddi ve manevi tazminatin
yani sira, gerektigi durumlarda asagida belirtilen diger tazminat bigimlerini de kapsayacaktir:

(a) Kayiplarin iadesi;

(b) Rehabilitasyon;

(c) Kisinin onurunun ve sayginhginin yeniden iadesi dahil hakkin teslimi;
(d) Olayin bir daha tekrarlanmayacagina iliskin giivence.



6. Kaybedilen kisinin akibeti ile ilgili durum acikliga kavusuncaya kadar arastirmayi slirdiirme
yukUimlalugla sakh kalmak Uzere, Taraf Devletlerden her biri, akibeti henlz agikliga kavusmamis
kisinin ve yakinlarinin sosyal glivenlik, mali meseleler, aile hukuku ve milkiyet haklari gibi alanlardaki
hukuksal durumlariyla ilgili gerekli adimlari atacaktir.

7. Taraf Devletlerden her biri, zorla kaybedilme olaylarindaki kosullarin aciga cikartilmasi ve
magdurlara yardim edilmesi yoniinde girisimlerde bulunan 6rglitlenmelerin ve derneklerin kurulmasi
ve bu tir orgltlenme ve derneklere serbestce katilma hakkini giivence altina alacaktir.

Madde 25

1. Taraf Devletlerden her biri, asagidaki durumlarin 6nlenmesi ve ceza konunu uyarinca
cezalandirilmasi icin gerekli nlemleri alacaktir:

(a) Kendileri zorla kaybedilme olayina maruz kalan; annesi, babasi veya yasal vasisi boyle bir durumla
karsilasan cocuklarla zorla kaybedilen bir annenin kayip oldugu sirada dogan ¢ocugunun haksiz yere
baska yerlere gotiiriilmesi;

(b) Yukaridaki (a) paragrafinda s6zii edilen gocuklarin gercek kimliklerini ¢arpitma, gizleme veya
tahrip etme fiilleri.

2. Taraf Devletlerden her biri, bu maddenin 1 (a) paragrafindan s6zi edilen ¢ocuklarin aranmasi,
belirlenmesi ve gecerli uluslararasi anlasmalarda yer alan usuller cercevesinde asil ailelerine iade
edilmesi icin gerekli 6nlemleri alacaktir.

3. Taraf Devletler, bu maddenin 1 (a) paragrafindan atifta bulunulan g¢ocuklarin aranmasinda,
saptanmasinda ve yerlerinin belirlenmesinde birbirlerine yardimci olacaklardir.

4. Bu maddenin 1 (a) paragrafinda atifta bulunulan cocuklarin yiliksek yararini géozetme ve yasalara
gore yurttasliklari, adlari ve aile iliskileri dahil olmak tizere kimliklerini koruma veya yeniden edinme
haklarini koruma gerekliligi acisindan, evlatlik kurumunun veya cocuklarin yerlestirilmeleri ile ilgili
baska sistemlerin bulundugu Taraf Devletler, evlat edinme veya yerlestirme ile ilgili hukuksal usuller
gelistirecek, ayrica zorla kaybedilme olayi sonucunda gerceklesen herhangi bir evlathk veya
yerlestirme islemini gerekiyorsa iptal etme yoluna gideceklerdir.

5. Her durumda ve o6zellikle bu madde ile ilgili konularda ¢ocugun yliksek yarari birinci derecede
gozetilecek husus olacaktir; ayrica, kendi gorislerini olusturabilecek durumda olan ¢ocuklar bu
goruslerini serbestce dile getirme hakkina sahip olacak, yas ve olgunluk durumu da gozetilerek
cocuklarin gorislerine gerekli agirlik taninacaktir.

Bolim 11
Madde 26

1. Bu Sozlesme’de belirtilen islevlerin yerine getirilmesi amaciyla Zorla Kaybedilme Komitesi (bundan
boyle “Komite” olarak anilacaktir) kurulacaktir. Komite, insan haklari alanindaki ehliyetleriyle ve
yuksek etik oOzellikleriyle taninmis on uzmandan olusacaktir. Bu komite (yeleri kendi adlarina,
bagimsiz ve yansiz olarak g¢alisacaklardir. Komite Gyeleri, cografi dagilim esitligi de gozetilerek Taraf
Devletlerce secilecektir. ilgili alanda hukuksal deneyimi olan kisilerin Komite ¢alismalarina katilimlari,
cinsiyet dengesi de gozetilerek dikkate alinacaktir.



2. Komite Uyeleri, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’nin bu amacla yaptigi ¢agr lizerine 2 yilda bir
araya gelecek Taraf Devletlerin aday gosterdikleri listeden gizli oyla secilecektir. Taraf Devletlerin (icte
ikisinin ¢ogunlugu olusturmus sayilacagi bu toplantilarda, en yiiksek oyu ve toplantida hazir bulunup
oy kullanan Taraf Devletler temsilcilerinin oylarinin mutlak gogunlugunu alan kisiler Komiteye segilmis
olacaklardir.

3. Yapilacak ilk segim, bu Soézlesme’nin vyirirlige girmesini izleyen ilk alti ay iginde
gerceklestirilecektir. Her bir secimden 4 ay 6nce Birlesmis Milletler Genel Sekreteri Taraf Devletlere
bir yazi gondererek adaylarini lg¢ ay icinde belirleyip iletmeleri cagrisinda bulunacaktir. Genel
Sekreter bunun ardindan gosterilen adaylari alfabetik siraya gore bir listede toplayacak, her bir
adayin hangi Taraf Devlet¢e aday gosterildigini belirtecek ve son haline gelen listeyi bitin Taraf
Devletlere iletecektir.

4. Komite Uyeleri gorev sireleri 4 yil olmak Uzere secileceklerdir. Komitede gérev yapan bir kisi
yalnizca bir kez daha ayni goreve secilebilir. Bununla birlikte, ilk secimde Komite Ulyeligine getirilen
Uyelerden besinin gorev sureleri iki yil ile sinirli tutulacaktir. Dolayisiyla, gorev streleri iki yilla sinirl
olan bu Uyeler, se¢cimin hemen ardindan, bu maddenin (2) paragrafinda belirtilen toplantinin
baskanhgini yapan kisi tarafindan kura usuli belirlenecektir.

5. Bir Komite Uyesi oldiginde veya herhangi bir nedenle gorevini sirdiremeyecek duruma
geldiginde, kendisini aday gostermis olan Taraf Devlet, bu maddenin (1) paragrafinda belirtilen
Olcltler dogrultusunda ve Taraf Devletlerin ¢ogunlugunun onayina tabi olmak {izere geri kalan gorev
suresi icin kendi yurttaslarindan birini atayacaktir. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’nin Onerilen
atama ile ilgili bilgilendirmeyi yapmasini izleyen 6 hafta iginde Taraf Devletlerin yarisindan veya
yarisindan ¢ogundan herhangi bir itiraz gelmemisse bu tayin islemi kabul edilmis sayilir.

6. Komite kendi galisma usullerini belirler.

7. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, islerlerini gerektigi gibi yerine getirebilmesi igin Komite’ye
gerekli araglari, personeli ve tesisleri saglar. Komite’'nin ilk toplantisi Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri'nin ¢agrisi Gzerine toplanir.

8. Komite (Uyeleri, Birlesmis Milletlerin Ayricaliklari ve Dokunulmazliklari Sézlesme’sinin ilgili
bolimlerinde belirtildigi gibi, BM misyonlarinda gorev alan uzmanlara taninan imkan, ayricalik ve
dokunulmazliklardan yararlanacaklardir.

9. Taraf Devletlerden her biri Komite ile isbirligi yapacak, Komite’'nin islevlerini kabul ettigi 6l¢lide
Komite tyelerinin gorevlerini yerine getirmelerine yardimci olacaktir.

Madde 27

Bu Sozlesme’nin yirirlige girmesiyle birlikte en erken dort yil, en geg ise alti yil sonra olmak Uzere
Taraf Devletler bir konferans toplayarak Komite ¢alismalarini degerlendirmeye tabi tutacaklar, 44.
Maddenin (2) paragrafinda belirtilen usuller gercevesinde —herhangi bir olasiligi dislamaksizin- bu
Sozlesme’nin izlenmesi gorevinin 28’den 36’ya kadar olan maddeler ¢ercevesinde bir baska organa
devredilmesinin yerinde olup olmadigina karar vereceklerdir.

Madde 28
1. Komite, bu Sozlesme ile kendisine taninan yetkiler cercevesinde, Birlesmis Milletlerin ilgili bltin

organlari, ofisleri, uzman kuruluslari ve fonlariyla; uluslararasi belgeler sonucunda olusturulmus
anlasma organlariyla; Birlesmis Milletlerin yerlesik usulleriyle; ilgili bolgesel hikimetler arasi



kuruluslar veya organlarla; ayrica bitin kisilerin zorla kaybedilmeden korunmasi icin ugras veren ilgili
Devlet kurumlari, kuruluslari ve daireleriyle isbirligi yapacaktir.

2. Komite, kendisine verilen goérevi yerine getirirken, basta Uluslararasi Sivil ve Siyasal Haklar
Sozlesmesi olmak Uzere ilgili uluslararasi insan haklari belgeleri tarafindan olusturulmus diger
anlasma organlarinin goris ve fikirlerini alarak gozlem ve tavsiyelerde tutarliik saglanmasina
calisacaktir.

Madde 29

1. Taraf Devletlerden her biri, bu S6zlesme’nin kendisi agisindan yirirlGge girdigi tarihten baslayarak
iki yil icinde, Sozlesme’nin getirdigi ylkimlillikleri yasama gecirmek lzere aldigi 6nlemleri Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri araciligiyla bir rapor halinde Komite’ye sunacaktir.

2. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri bu raporu bitiin Taraf Devletlere iletecektir.

3. Komite her bir raporu degerlendirecek, uygun gordigi yorumlari, gozlemleri ve tavsiyeleri dile
getirecektir. Yorum, gozlem ve tavsiyeler ilgili Taraf Devlete iletilecek, Taraf Devlet ise kendi
girisimiyle veya Komite’'nin talebi lzerine bunlara yanit verecektir.

4. Komite ayrica Taraf Devletlerden bu S6zlesme’nin uygulanmasina iliskin ek bilgi talep edebilir.
Madde 30

1. Kaybedilen bir kisinin yakinlari, hukuksal temsilcileri, danismanlari, bu kisi tarafindan
yetkilendirilmis herhangi biri veya konuyla ilgili mesru sayilacak baska birisi kaybolan kisinin aranmasi
ve bulunmasi igin Komite’ye acil basvuruda bulunabilir.

2. Komite, bu maddenin yukaridaki (1) paragrafi cercevesinde acilen harekete gegilmesi yoninde bir
talep aldiginda bu talebin:

(a) Bu talebin acik bicimde temelsiz olmamasi;
(b) Bu tir taleplerde bulunma hakkinin suiistimali anlamini tasimamasi;

(c) Bunun miamkiin oldugu durumlarda, s6z konusu talebin, Taraf Devlette bu tiir konulari arastirma
yetkisine sahip organlarina usuliine uygun bicimde iletilmis olmasi;

(d) Talebin bu Sozlesme hiikiimlerine aykirihigi gibi bir durumun olmamasi; ve

(e) Ayni konunun halen ayni mahiyetteki bir uluslararasi sorusturma ve uzlasma sirecine tabi olma
durumunun bulunmamasi hallerinde, ilgili Taraf Devlete, komite tarafindan belirlenen bir zaman
sureci icinde aranan kisinin durumu ile ilgili bilgi vermesi talebinde bulunur.

3. Komite, ilgili Taraf Devletce bu maddenin (2) paragrafi uyarinca saglanan bilgiler 1s18inda Taraf
Devlete birtakim tavsiyelerde bulunabilir. Bu c¢ercevede Komite herhangi bir Taraf Devletten,
durumun acilligini de dikkate alarak, ilgi herhangi bir kisinin bu S6zlesme’ye uygun olarak tespit edilip
korunmasi i¢in ara onlemler dahil gerekli bitiin énlemleri almasini ve alinan énlemler konusunda
Komiteyi belirli bir siire icinde bilgilendirmesini talep edebilir. Komite ilettigi tavsiyeler konusunda acil
girisimde bulunulmasini talep eden kisiyi bilgilendirir ve Devlet tarafindan kendisine iletilen bilgileri
de bu kisiye ulastirir.



4. Komite, akibeti arastirilan kisinin durumu netlige kavusuncaya kadar ilgili Taraf Devletle birlikte
calismasini slirdirr. Talepte bulunan kisi bu siire boyunca bilgilendirilir.

Madde 31

1. Bir Taraf Devlet, bu S6zlesme’nin onaylanmasi sirasinda veya daha sonra baska herhangi bir zaman,
Komite’nin, kendi yargi alaninda bulunup bu Sézlesme hiikiimlerinin ayni Taraf Devletce ihlalinden
magdur oldugunu ileri sirenlerden veya bunlar adina hareket edenlerden bilgi almaya ve alinan
bilgileri degerlendirmeye yetkili oldugunu deklare edebilir. Komite, boéyle bir deklarasyonda
bulunmamis Taraf Devletlerle ilgili olarak iletilen bilgileri kabul etmeyecektir.

2. Komite, asagidaki durumlarda kendisine iletilen bilgileri dikkate almaz:
(a) Gelen bilgilerin kaynaginin bilinmemesi;
(b) Bilgi iletme biciminin bu hakkin suiistimali veya bu S6zlesme hikiimlerinin ihlali niteligi tasimasi;

(c) Bilgisi iletilen konunun, uluslararasi planda ayni mahiyette bir baska arastirmanin konusu olmasi;
veya

(d) Belirli bir tilke icinde basvurulabilecek bitin hukuk yollarinin heniiz tikenmemis olmasi. Ancak bu
kural, bagvurulardan sonug alinmasinin makulliik élgtleri 6tesinde uzadig durumlarda uygulanmaz.

3. Komite kendisine gelen iletinin bu maddenin (2) paragrafinda belirtilen kosullara uygunlugunu
saptarsa, bu bilgileri ilgili Taraf Devlete aktarir, verdigi zaman siiresi icinde bu konudaki gdzlem ve
yorumlarini Komite’ye iletmesini talep eder.

4. Komite, herhangi bir iletiyi aldiktan sonra ve iletinin icerigiyle ilgili belirlemelere ulasilmadan 6nce,
ilgili Taraf Devletle temasa gecerek iddia edilen ihlal olayr magdurlarinin telafisi mimkiin olmayan
zararlara ugramalarini 6nleme acisindan gerekli ara onlemleri almasini talep edebilir. Komite’nin
kendi takdir hakkini kullanmis olmasi, iletilen bilgilerin kabul edilebilirliginin veya dogrulugunun
kabult anlamina gelmez.

5. Komite, bu madde gergevesindeki iletilerin incelenmesini kapali toplantilarda gergeklestirir. iletinin
sahibini, ilgili Taraf Devletin yanitlari konusunda bilgilendirir. Komite islemleri sonuglandirmaya karar
verdiginde, gorislerini Taraf devlete ve iletinin sahibine iletir.

Madde 32

Bu Sozlesme’ye Taraf Devletlerden herhangi biri, herhangi bir zaman yapacagi deklarasyon ile,
Komite’nin, belirli bir Taraf Devletin Sozlesme geregi olan yukimluliklerini yerine getirmedigi
yolunda bir baska Taraf Devletce yapilan iletileri almaya ve degerlendirmeye yetkili oldugunu kabul
edebilir. Buna karsilik Komite, boyle bir deklarasyonda bulunmamis Taraf Devleti ilgilendiren bu
yoldaki iletileri kabul etmeyecegi gibi, deklarasyonda bulunmamis Taraf Devletce yapilan iletileri de
kabul etmez.

Madde 33
1. Komite, bir Taraf Devletin bu S6zlesme’de yer alan hiikiimleri ciddi bicimde ihlal ettigi yolunda

glivenilir bilgiler almasi halinde, ilgili Taraf Devletle istisarede bulunduktan sonra, kendi tyelerinden
birinden veya birkacindan gecikmeden bu llkeye ziyarette bulunup sonuglari bildirmesini isteyebilir.



2. Boyle bir durumda Komite, ilgili Devlete ziyarette bulunma niyetini yazili olarak bildirir, ziyaretin
amagclari ve ziyaret edecek delegasyonun bilesimi konusunda bilgi verir. ilgili Taraf Devlet bu talebe
makul bir siire icinde yanit verme durumundadir.

3. Komite, Taraf Devletce yapilan gerekgeli bir talep Uzerine ziyaretini erteleme veya iptal karar
alabilir.

4. Taraf Devlet ziyareti kabul ederse, Komite ile s6z konusu Taraf Devlet ziyaretin bicimi ve icerigi
konusunda ortak bir calisma yirutirler ve Taraf Devlet ziyaretin basariyla tamamlanmasi agisindan
gerekli butiin kolayliklari Komite’ye saglar.

5. Komite, ziyaretin ardindan, gézlemlerini ve tavsiyelerini ilgili Taraf Devlete iletir.

Madde 34

Komite, belirli bir Taraf Devlette zorla kaybedilme olaylarinin yaygin veya sistematik bicimde cereyan
ettigi yolunda saglam gostergelere dayali bir bilgi alirsa, ilgili Taraf Devletten bu durum konusundaki
gerekli bitiun bilgileri aldiktan sonra konuyu Birlesmis Milletler Genel Sekreteri araciligiyla acilen
Genel Kurulun dikkatine sunabilir.

Madde 35

1. Komite’'nin yetki alani, yalnizca, bu S6zlesme’nin yirurlige girmesinden sonraki zorla kaybedilme
durumlartile sinirlidir.

2. Herhangi bir Devlet yirirlige girmesinden sonra bu Sozlesme’ye Taraf olursa, bu Devletin
Komite’ye karsi yikimlulikleri, yalnizca S6zlesme’nin kendisi igin ylrirliige girdigi tarihten sonraki
zorla kaybedilme olaylari ile sinirhdir.

Madde 36

1. Komite, bu Sozlesme cercevesindeki etkinlikleri ile ilgili yilhk raporlarini Taraf Devletlere ve
Birlesmis Milletler Genel Kuruluna sunacaktir.

2. Herhangi bir Taraf Devletle ilgili bir gbzleme raporda yer verilmeden 6nce, ilgili Taraf Devlete bu
hususta 6nceden bilgi verilecek ve kendisine yanit icin makul bir siire taninacaktir. S6z konusu Taraf
Devlet kendi yorum ve gézlemlerinin hazirlanacak raporda yer almasini talep edebilir.

Bolum 1l

Madde 37

Bu Soézlesme’de yer alan hicbir husus, asagida belirtilen belgelerde yer alip buitiin kisilerin zorla
kaybedilmeden korunmasi bakimindan daha elverisli olan hikiimleri etkilemez:

(a) Taraf Devletin bu konudaki kendi yasal diizenlemeleri;
(b) Taraf Devletce de benimsenmis olan uluslar arasi hukuk.

Madde 38



1. Bu Sozlesme Birlesmis Milletler (iyesi butiin Devletlerin imzasina agiktir.

2. Bu Sozlesme, Birlesmis Milletler Gyesi biitiin Devletlerin onayina tabidir. Onay belgeleri Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri tarafindan muhafaza edilecektir.

3. Bu Sozlesme, Birlesmis Milletler Giyesi bitin Devletlerin kabuliine acgiktir. Kabul, kabul belgesinin
Genel Sekretere iletilmesi ile gergeklik kazanir.

Madde 39

1. Bu belge, onay veya kabul mahiyetindeki 12’inci belgenin Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’'ne
iletilmesini izleyen 13’nci ginde yirirlGge girer.

2. Bu Sozlesme’yi onay veya kabul mahiyetindeki 12’'nci belgenin tevdi edilmesinden sonra onaylayan
veya kabul eden her Devlet icin S6zlesme, bu Devletin onay veya kabul belgesini tevdi ettigi tarihi
izleyen 13’Uncl glinde yirirlik kazanir.

Madde 40

Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, BM liyesi bitin devletleri ve bu S6zlesme’yi imzalayan veya Kabul
eden biitlin Devletleri asagidaki konularda bilgilendirir:

(a) 38. Madde cercevesindeki imzalar, onaylar ve kabuller;
(b) 39. Madde uyarinca bu Sézlesme’nin yiirirlige giris tarihi
Madde 41

Bu Sozlesme’nin hiklUmleri, herhangi bir istisna veya sinirlama gozetilmeksizin federal yonetim
bicimine sahip Ulkelerin bitin bolgeleri icin gecerlidir.

Madde 42

1. Bu Sozlesme’nin yorumu veya uygulanmasina iliskin olarak iki veya daha fazla sayida Taraf Devlet
arasinda bas gosterip karsilikli gérismeler veya bu Sozlesme’de agikca belirtilmis usuller ¢cercevesinde
¢O6ziime baglanamayan ihtilaflar, ilgili Devletlerden birinin talebi Gzerine hakemlik muessesesine
gotaralir. Hakemlik talebini izleyen alti ay icinde taraflar hakemlik miessesesinin dizenlenmesi
konusunda anlasmaya varamazlarsa, ilgili Taraflardan herhangi biri, Mahkemenin tiziigline uygun
bicimde konunun Uluslararasi Adalet Divanina gotiirtilmesini talep edebilir.

2. Herhangi bir Devlet, bu Soézlesmenin imzalanmasi, onaylanmasi veya kabulli sirasinda, bu
Maddenin (1) paragrafinin kendisini baglamayacagini ilan edebilir. Taraf Devletlerden birinin bunu
ilan etmesi halinde, diger Taraf Devletler de bunu ilan eden Devletle iliskilerinde ayni paragraf
kapsami disinda sayilirlar.

3. Bu Maddenin (2) paragrafinda belirtilen ilani yapan herhangi bir Taraf Devlet, Birlesmis Milletler
Genel Sekreteri’ni bilgilendirerek bu konumunu herhangi bir zamanda geri ¢ekebilir.

Madde 43

Bu Sozlesme, 12 Agustos 1949 tarihli dort Cenevre Sozlesmesi'nin Taraflara getirdigi yaktumlultkler,
bu S6zlesme’nin 8 Haziran 1977 tarihli iki ek Protokoll dahil olmak Gzere uluslararasi insani hukuk



hiikiimlerini sakl tutar. Ayrica, herhangi bir Taraf Devletin uluslararasi insani hukuk kapsami disinda
kalan durumlarda Uluslararasi Kizilhag Komitesi’'ne taniyabilecegi gbzaltinda tutulma yerlerini ziyaret
izni de bu S6zlesme kapsami disinda degerlendirilebilecek bir husustur.

Madde 44

1. Bu Sozlesme’ye taraf herhangi bir Devlet, S6zlesme’de degisiklik yapilmasini talep edebilir ve bu
talebini Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne iletebilir. BM Genel Sekreteri bunun Uzerine degisiklik
Onerisini Sozlesme’ye Taraf Devletlere iletir ve kendilerinden degisiklik onerisiyle ilgili bir Taraf
Devletler konferansinin toplanip oylamaya gidilmesini uygun goérip gérmediklerini belirtmelerini
talep eder. S6z konusu iletiyi izleyen dort ay icinde Taraf Devletlerden en az ligte birinin boyle bir
konferans toplanmasindan yana olmalari halinde Genel Sekreter bu konferansi Birlesmis Milletler
himayesinde toplar.

2. Konferansa hazir bulunup oy kullanan Taraf Devletlerin (gcte ikisinden olusan bir ¢ogunlugun
benimsedigi degisiklik dnerisi, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan onaylari icin bitiin Taraf
Devletlere sunulur.

3. Bu Maddenin (1) paragrafi cercevesinde benimsenen bir degisiklik, S6zlesme’ye Taraf Devletlerin
Ugte ikisinin kendi anayasal siiregleri icinde degisikligi kabul etmeleri lizerine yirirlige girer.

4. Degisiklikler yururluge girdiginde, bu degisiklikler onlari kabul eden Taraf Devletler icin baglayicilik
tasir. Diger Taraf Devletler ise, yalnizca Sozlesme’nin bu halinin hikimlerine veya daha 6nce
gerceklesip kendilerinin de kabul etmis olduklari degisikliklere tabi sayilirlar

Madde 45

1. Bu Sézlesme’nin her biri asil metin sayilmak lizere Arapga, Cince, ingilizce, Fransizca, Rusga ve
ispanyolca metinleri Birlesmis Milletler Genel Sekreterligi arsivlerinde muhafaza edilecektir.

2. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, bu S6zlesme’nin onaylanmis kopyalarini 38. Maddede belirtilen
bltlin Devletlere génderecektir.



